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1 Montage / Installation DOT X-Rayl Solar Pointer S17

1.1 Vorbereitung Mobilgerat - DOT-App X-Rayl Scanner

Android

lﬁl

< x-raylscanner ¢

oo’T

X-Rayl Scanner
DOT Telematik und

Suchen

( x-rayl scanner

Apple

X-Rayl Scanner
DO¥T  DOT Telematik ur

X-Rayl Scanner

Wasco

Né&chste mogliche Schritte:

e DOT-Telematik-Systeme mit WASCOSA-Wagen verbinden

- Verheiratung Telematik-System & Wagen iber DOT-App (S. 8)
o Wascosa QR-Codes mit WASCOSA-Wagen verbinden

- Verheiratung QR-Code & Wagen tiber DOT-App (S. 12)

Systemanforderung
Unterstltze Betriebssysteme:

e Google-Android
e AppleiOS

Internetanbindung (Mobilnetz oder WLAN)
Gangiges Smartphone mit Kamera & NFC

Download App

e Play Store (Android)
e Appstore (Apple iOS)

Die App ,,X-Rayl Scanner*
(DOT Telematik und Systemtechnik GmbH)

suchen und installieren.

Anmeldung

Sie erhalten von Wascosa einen
werkstattspezifischen QR-Code zur Anmeldung.

Beim ersten Start der App bitte mit diesem Code
anmelden.

Bitte prufen Sie die Anmeldung (,Wascosa...“)

Kein QR-Code zur Anmeldung?
Kontaktieren Sie Wascosa
(instandhaltung@wascosa.ch)

Nicht als Wascosa angemeldet?
Scannen Sie den erhaltenen QR-Code
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1.2 Wagennummer priufen

@ installation.wascosa.ch/?set (1)

wascosa DE |

Wagennummer tUber die WASCOSA-
Webapplikation prifen:

WAGENNUMMER PRUFEN e http://installation.wascosa.ch aufrufen.

e Im Feld die Wagennummer des
auszurtistenden Wagens eingeben.

e Auf Prufen klicken.

Bitte Wagennummer eingeben:

XXXX XXXX XXX-X

@ installation.wascosa.ch G] :

wascosa DE |

WAGENNUMMER PRUFEN
Ihre Eingabe:

O Dieser Wagen ist fur den Einbau
freigegeben.

Wagen ist freigegeben.

Zur Aktivierung «X-Rayl Scanner» auf ihrem

Gerat offnen. ) )
Weiter mit:

Telematik-System visuell priufen (Seite 7)

App nicht installiert? Hier herunterladen:
(Kein Anmelde-QR-Code?

= )
£ Available on the GETITON
[ ¢ App Store P‘ Google Play
Ohne App fortfahren
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@ installation.wascosa.ch ® :

wascosa DE | &
WAGENNUMMER PRUFEN
lhre Eingabe:

Q Dieser Wagen ist fir den Einbau nicht

freigegeben.

¥ Fehler melden

@ installation.wascosa.ch

I

wascosa DE |
WAGENNUMMER PRUFEN
Ihre Eingabe:

o Dieser Wagen ist gemass System bereits

ausgerustet.

¥ Fehler melden

@ installation.wascosa.ch ®
wascosa DE |
WAGENNUMMER PRUFEN
Ihre Eingabe:

9 Diese Wagennummer ist unbekannt.

= Fehler melden

wascosa

Wagen ist nicht freigegeben.

Auftrag zur Installation von Wascosa erhalten?
Informieren Sie Wascosa Uber Fehler melden.

Wagen ist bereits ausgerustet.

Kein Telematik-System am Wagen gefunden?
Informieren Sie Wascosa Uber Fehler melden.

Wagen ist unbekannt.

Entweder kein WASCOSA-Wagen oder Wagen
ist nicht erfasst.

Informieren Sie Wascosa lUber Fehler melden.
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1.3 Telematik-System visuell prifen

Sichtpriifung, ob das Telematik-System frei von Fehlern
und Beschadigungen ist.

1.4 Einbaudokumentation Teil |

Etikett mit Seriennummer auf der Seite des Telematik-
System fotografieren.

4
kg 9 4002 120-0 Anschriftentafel des Wagens fotografieren.
HW CH—WASC sgnss Die Wagennummer muss erkennbar sein!
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15 Verheiratung Telematik-System & Wagen tber DOT-App

Offnen Sie die App X-Rayl Scanner auf lnrem
Mobilgerat.

Funktionswahl
POINTER — ASSET Wahlen Sie die Funktion POINTER - ASSET

Die App ist nun bereit zum Erfassen der
Wagennummer und des QR-Codes mit der
Kamera.

Scan-Vorgang
Scannen Sie mit dem Mobilgerat nacheinander

a) Wagennummer
b) Seriennummer

Sobald die Nummern erkannt wurden werden
diese im Textfeld angezeigt.

Dies kann abhé&ngig von den Lichtverhaltnissen
einige Sekunden dauern.

Alternativ konnen die Nummern auch manuell
eingegeben werden.

Abschliessen des Scan-Vorgangs

Kontrolle: Stellen Sie sicher, dass die Nummern
wirklich korrekt sind und Ubereinstimmen.

Korrekt: SENDEN driicken

Fehler: ABBRECHEN driicken
- Scan-Vorgang erneut ausfiihren

] https://qnwasca.ch/wg 5
| /WelLoveWascosa
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1.6 Montage / Installation des Telematik-Systems

Einbau- / Montageort bestimmen.
- Einbau- / Montageorte (S. 13)

g} Prifen, dass der Einbauort frei ist von:
1%

e Anschriften
e Lackschaden
e Schweissnahten etc.

200)mm Ebenfalls priifen, dass die Riickseite frei ist.
e — Abstand von Schweissndhten: > 25 mm
I I Bei Intermodal- & Taschenwagen ist — sofern
! i moglich —ein Mindestabstand von 200 mm zum

Obergurt einzuhalten.

Reinigen der Installationsflache mit einem Lappen

Markieren der Bohrlécher am Wagen mit Kérner-
o~ oder Bohrlochschablone.

l “ .« . Eskonnen dieselben Schablonen wie beim SAVVY-
: System verwendet werden.

ACHTUNG: Links 1 Loch. Rechts 2 Ldcher.

Bohren
Vorbohren: 6 mm
Bohren: 8.5 mm

Entgraten (Vor- & Riickseite)

Bohrwasser benitzen!

Etwas Farbe in die Bohrlécher geben
(Korrosionsschutz).

Ohne Austrocknen weiter zum nachsten Schritt.

Installieren der Montageplatte
3x M8 Schrauben & Profilring auf Montageplatte
3x M8 Muttern & Profilring von der Rickseite

Schrauben fetten.

Anzugsmoment: 25 Nm
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1.7 Einbaudokumentation Teil Il

1.7.1 Foto-Dokumentation

Nahaufnahme des installierten Telematik-Systems

Bild der Montage-Ruckseite

Fernaufnahme mit ,viel* Wagen

Das Telematik-System muss erkennbar sein!

1.7.2 Betriebsfreigabe

Nach erfolgter Installation ist eine Ubliche Betriebsfreigabe auszustellen. Die
Betriebsfreigabe ist zusammen mit den nachfolgenden Angaben / Dokumenten an Wascosa
(ops@wascosa.ch) zu senden:

o Geratetyp-Bezeichnung & Seriennummer
o ATEX-Konformitatserklarung
e Einbaudokumentation Teil | (S. 7) & Einbaudokumentation Teil Il (S. 10)

1.8 Bemerkungen

e Telematik ist als eigene Rechnungsposition aufzufiihren

Es durfen ausschliesslich Originalteile verwendet werden!
e Probleme? Der Kaminski-Support hilft weiter:

telematik.service@kaminski-hameln.de / Tel: +49 (5151) 4008-939 (09:00 — 14:00 Uhr)
e Bestellung:

www.waggonservice.de = Telematiksysteme

Per Muster H an wascosa@kaminski-hameln.de

1.8.1 ATEX

Die Telematik-Geréate sind ATEX-zertifiziert und dirfen somit in explosionsgefahrdeten
Bereichen eingesetzt werden.

Bitte beachten Sie dazu insbesondere folgende Punkte:

¢ Montage / Demontage darf nur durch instruiertes Personal erfolgen
Alle Arbeiten sind gemass der vorliegenden Anweisung durchzufiihren, weiter gilt das
Dokument ,DOT — S3 — Handbuch — V1.4 — EN*.
Die Einbauorte am Wagen mussen eingehalten werden.

o Das Gerat darf nicht getffnet werden.

o Montage / Demontage darf nicht in einem explosionsgeféhrdeten Bereich stattfinden.
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2 Anbringung QR-Code

Ausristung notwendig?

Prifen Sie, ob der Wagen bereits mit einem
WASCOSA QR-Code ausgertstet ist.

Wascosa hat Sie mit der QR-Ausrustung beauftragt,
aber der Wagen ist bereits mit einem
WASCOSA QR-Code ausgertistet?

- Verheiratung QR-Code & Wagen tber DOT-App
(S.12)

@ 3 Sk 7848 004-1
CIITEN T1-WASCO Zacns| GE |
\ A8 IT 11 (SRum)
T R ol 2

ISl uv) vy iz UMD,

5 4552 130-9 =

M
int

338
RIV CH-WASCO Sgi- =
A

C
[S 146.6]54.6 6&.&2 2.6| %k *

<

Installationsort

===y

Der QR-Code ist nahe der Wagennummer
anzubringen.

S5 CH-WASCO
2=l 71852 233-0

QR-Codes
Die QR-Codes werden paarweise geliefert.
Auf jeder Wagenseite ist ein QR-Code anzubringen.

Die Nummern pro Wagen mussen identisch sein.

Reinigung

Fur eine sichere Haftung der QR-Codes ist die
Klebeflache vor der Anbringung griindlich zu
reinigen.
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2.1 Verheiratung QR-Code & Wagen uber DOT-App

Verheiratung QR-Code mit Wagen

~ Jeder QR-Code ist mit dem Wagen zu verheiraten.
Do?T

: Offnen Sie dazu die App X-Rayl Scanner auf
Ihrem Mobilgerat.

- Vorbereitung Mobilgerat - DOT-App X-Rayl
Scanner (S. 4)

CRIYIN
Sie e

Funktionswahl
Asar=LanE Wihlen Sie die Funktion ASSET = PLAKETTE.

Die App ist nun bereit zum Erfassen der
Wagennummer und des QR-Codes mit der
Kamera.

Scan-Vorgang

Scannen Sie mit dem Mobilgerat gleichzeitig die
Wagennummer und den QR-Code.

Dies kann abhangig von den Lichtverhaltnissen
einige Sekunden dauern.

Alternativ kann die Wagennummer auch manuell
eingegeben werden.

Sobald der QR-Code und die Wagennummer
erkannt wurden, werden diese angezeigt.
Abschliessen des Scan-Vorgangs

Kontrolle: Ist die angezeigt Wagennummer
korrekt?

Beginnt der QR-Code mit
https://gr.wascosa.ch/wg/...?

Korrekt: SENDEN drticken.

Fehler: ABBRECHEN driicken
- Scan-Vorgang erneut ausftihren.

2.2 Dokumentation

Das Anbringen der QR-Codes ist mit einem hochaufldsenden Bild, bestehend aus
Wagennummer und QR-Code, zu dokumentieren. Der QR-Code muss scharf lesbar sein.
Die Dokumentation muss entsprechend an Wascosa gesendet werden (ops@wascosa.ch).

Werden die QR-Codes im Rahmen einer Instandsetzung / Instandhaltung angebracht soll
dies entsprechend auf der Betriebsfreigabe vermerkt werden. Wird nur das Anbringen der
QR-Codes durchgefuhrt bedarf es keiner Betriebsfreigabe.
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3 Einbau- / Montageorte

3.1 Taschenwagen / Intermodalwagen

Stiitzbock Seite Einbauort (Rot) J
B & A A " .
== I _ ; 1| o B "'E&“ 1-F =

=p =

3.1.1 Taschenwagen T5 (Sdgnss)

Einbauort (Rot); Stiitzbock Seite
q‘ Seite Hauptleitung ﬂ

3.1.2 Taschenwagen T4.2 (Sdgnss)

- keine Rohrleitungen

Y Innenseite priifen:
@ - Distanzzu Oberkannte
175 mm ab Oberkante
Telematiksystem

" r %
N IEIE
3 T F‘_’,
s =y

< P Buchstabe B am Wagen <

—— e gy = FiE I ’Eﬁ' ——————— 7| = ooy i =)
pes R L Ll ' EE s @:3:533:::::_:}!_@ e HE - -
\* ! A 11— + + ;
= pras) e — i =
- ieaid ¢ S 5 I i il ik B i
P i 1A BN i 1L A -
) i T ‘ =
)+ A A e T | ks al i
I - | NEED e el
ITE 2 | Fot ETE T N e — =~~~ WL R AR T

3.1.3 Doppeltaschenwagen T2000 (Sdggmrs)
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Achsen
2 1 J

Achsen

6 5 Einbauort (Rot)

T T
2000 mm
o £ i L T ==
= L e B e[ o . :
N S lma——a == e ;R kel 3
! {} '

3.1.4 Doppeltaschenwagen T3000 (Sdggmrss)

Einbauort (Rot),

/ Luftbehilter Seite

Eip

FY
3

8050 mm

|

| = LRI
: T

3.1.6  Containertragwagen 60‘ (Sgnss)

Wagenhilfte ohne Handbremse Einbauort (Rot) ]

3.1.7 Containertragwagen 80‘ (Sggrss)
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Wagenhilfte mit Handbremse

Einbauort (Rot) o

3.1.8 Containertragwagen 80‘ (Sggrss)

Seite Handbremse Seite ohne Handbremse
350 mm <
:-, S | !e- R
ﬁﬁ.__ . y - N i 2 e'-. ;‘
: N7 = 8 1 ﬁ 1.3
3.1.9 Containertragwagen 90‘ (Sggmrss)
Wagenhilfte ohne Wagenhilfte mit
Lauftritteinstieg Lauftritteinstieg
[I Einbauort (Rot) \ ]

oITT. [ ‘ ' T2 : :

3.1.10 Containertragwagen 90‘ (Sggmrss)
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3.2 Kesselwagen

3.2.1 WASCOSA-Telematik-Systeme

TULASSIGER BETRIEBSUBERDRUCK 3.0 bar

L4CH

Einbau- / Montageort beim Tanksattel oberhalb Radsatz 2R

Version 1.0 Erstellt von KKO | Freigegeben von CBE | Freigabedatum 01.04.2020

TA-00-0281 © Wascosa AG, 2020 16/30




Wascosa AG Wa S C ') S a
Werftestrasse 4, CH-6005 Luzern
instandhaltung@wascosa.ch

3.3 Kesselwagen Varo Energy

Gliltig fur die Wagennummern:

23 85 7361 311-0 33 80 7836 311-0 bis 312-8
33 80 7836 350-5 bis 396-1 | 33 80 7836 405-0 bis 496-9
33 80 7836 665-9 bis 684-0 = 33 80 7844 803-6 bis 866-3
33 85 7836 900-5 bis 954-2 33 85 7837 526-7 bis 537-4

Wagenseite OHNE Blihne

(Symbolbild)

Installationsort auf Vorbau:

25 mm

1 | 290 mm

e Zuganglichkeit von Unten sicherstellen.
e Abstand zu Schweissnahten > 25 mm
¢ Neigung in Richtung Wagenende
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3.4 Kesselwagen Eurotank Car®

Gliltig fur die Wagennummern:

33 80 7836 309-4 bis 312-8 | 33 80 7843 503-3 bis 602-3
33 80 7836 348-2 bis 754-1 | 33 80 7844 810-1 bis 891-1

Wagenseite OHNE Buhne

(Symbolbild)

Installationsort auf Vorbau:

Zentriert Uber
innenliegendem
Verstarkungsblech

Innenliegendes
Verstarkungsblech

/

e .7 FaS A :i - gﬁ; V !
i S T 300 mm

e Zuganglichkeit von Unten sicherstellen.
e Abstand zu Schweissnahten > 25 mm
¢ Neigung in Richtung Wagenende
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3.5 Kesselwagen Projekt N-03-052-G

Gliltig fur die Wagennummern:

33 80 7931 031-8 bis 055-7

wascosa

Wagenseite OHNE Biithne

30 mm
(1 J
H § 8
- & i
§ |
W g
F g -
J ............... i g
‘ |
A R R A M A R R R R R R &
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3.6 Kesselwagen Projekt N-16-130

Gultig fir alle Wagen aus Legios (Louny)-Produktion mit einseitiger Ubergangsbiihne.

Wagenseite OHNE Biihne

Seitenansicht Kopfstiick Rahmen

Achtung:

e Zuganglichkeit von Unten sicherstellen.
e Abstand zu Schweissnahten > 25 mm
¢ Neigung in Richtung Wagenende

Ansicht von unten auf Montageort,
mit Schrauben

Beispiel eines installierten Systems
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3.7 Kesselwagen Projekt N-14-109-W

Gliltig fur die Wagennummern:

37 84 7814 300-1 bis 339-9 | 37 84 7814 551-9 bis 610-3
37 84 7814 861-2 bis 880-2

@i
o
()

&
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3.8 Habbiillns(s)

EREEEEE i — ; (- Installationsort |
EEEEEE T EGA || |
———— - — -

Bei der Montage muss auf den Abstand zu den Schweissnéhten geachtet werden (> 25 mm)
Es muss auch wasserdicht abgedichtet sein nach der Montage.
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4 Ruckversand von Telematik-Systemen

Beim Tausch defekter Telematik-Systeme sind folgende Angaben an Wascosa
(ops@wascosa.ch) mitzuteilen:

Wagennummer

Seriennummer altes Telematik-System

Seriennummer neues Telematik-System

Einbaudokumentation Teil | (S. 7) & Einbaudokumentation Teil Il (S. 10)

Das alte Telematik-System ist zurtickzusenden.
DOT Telematik (S. 24)

SAVVY Telematics (S. 25)

I 2G Ex ib IIB T4 Gb
112D Ex ib IlIC T135°C Db
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41 DOT Telematik

Transportsicher verpacken

Rucklieferadresse:

wascosa

DOT Telematik und Systeme GmbH

Im Atzersfeld 2
AT-2100 Leobendorf
+43 2262 22 375

Transporthinweis:

Gefahrengut

UN-3481 Lithium-lonen-Batterien in Ausriistungen
gemass Sondervorschrift 18ADR 2018 / ,freigestelltes”

UN-3481 Transportaufkleber Li-lon in Originalgrésse
(120 x 110 mm) auf der Verpackung anbringen

/Ll Ll L Ll L/

(&)
T
UN 3481

Phone: +436604044144

///////////////////////

Diesen Aufkleber nur fur DOT-Systeme verwenden (Telefonnummer)!

NN NN NN
NN\
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4.2 SAVVY Telematics
4.2.1 Angaben zur Lieferung

Rucksendegrund: Geréat zur Analyse

Anzahl Geréte: Stiick

i

wascosa

11 2G Ex b IIB T4 Gb
112D Ex ib lIC T135°C Db

Seriennummer/n:

Tunnelcode (E), Kategorie 2
0,03 KG Lithium pro Gerat

Anzahl Gerate X 0,03Kg =

UN 3091,Lithium-Metall-Batterien in Ausristungen
Gefahrenklasse 9,Verpackungsgruppe Il

Gesamtgewicht Lithium der Sendung:

Kg

Version 1.0 Erstellt von KKO

Freigegeben von CBE

Freigabedatum 01.04.2020

TA-00-0281 © Wascosa AG, 2020

25/30




Wascosa AG

Werftestrasse 4, CH-6005 Luzern
instandhaltung@wascosa.ch

4.2.2 Gefahrgutinformation

Jedes CargoTrac enthdlt ein Batterie-Pack mit folgenden Details:

Batterie-Grosse
Kapazitat
Typ: Rechargeable

Menge Gefahrgut (li) je Gerat

Vorschrift

6XD-Zelle XL-205F
410Wh
Lithium Metal NON

0.03 kg

wascosa

UN3091, Gefahrenklasse 9, Verpackungsgruppe II,

Tunnelcode (E), Kategorie 2

Folgendes Label muss auf der Transportkiste / Karton angebracht werden:
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Wichtig:

Transporte missen immer als Gefahrengut angemeldet werden.

Transporte nur nach Ricksprache mit dem Spediteur beauftragen und abklaren, welche
Papiere bendtigt werden (eventuell das ,Material Safety Data Sheet", Lieferschein
Gefahrengutinformation).

Strassentransport: mit Kennzeichnung und Begleitpapier, aus welchem die Information
Gefahrengut angegeben sind.

Lufttransport: nur via Cargo, spezielle Verpackungsvorschriften,
Kennzeichnungsvorschriften, Begleitpapiere werden benétigt.

Wassertransporte: spezielle Begleitpapiere werden bendtigt.

Versandadresse aus der EU:
Log Connect AG

Zoll Strasse 5

DE-78239 Rielasingen

+49 7731 94 65 102

Michael Griin (Stand Mérz 2019)

Versandadresse aus der Schweiz:
SAVVY Telematic Systems AG
Grabenstrasse 9

CH-8200 Schaffhausen

+41 52 633 46 00

Shumona Benmessaoud (Stand Marz 2019)
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5 Anhang — Reinigung Telematik-System

Bei Werkstatteingang, oder mobilem Einsatz, ist das am Wagen montierte Telematik-System
auf Verschmutzung zu prifen. Verschmutzte Telematik-Systeme (siehe Beispiel unten) sind
gemass der nachfolgenden Reinigungsanweisung zu reinigen. Es ist eine Vorher-Nachher-
Dokumentation mittels Fotos zu erstellen (ungereinigt — gereinigt) und mit der
Ausgangsdokumentation bzw. Betriebsfreigabe an Wascosa (ops@wascosa.ch) zu senden.

5.1 Reinigungsanweisung X-Rayl Pointer

Die nachfolgende Reinigungsanweisung wurde vom Hersteller DOT Telematik verfasst. Das
Originaldokument ist dieser Anweisung beigelegt.

DO%T TELEMATIK

Reinigungsanweisung

X-Rayl Solar Pointer S17, S2 and S3

Gultigkeit: Februar 2020
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5.1.1 Einleitung

Der X-RAYL® Solar Pointer ist dank der Solartechnologie Uber seine gesamte Lebensdauer
vollig wartungsfrei. Es besteht aus einem Aluminiumgehause und einem hochwertigen
polykristallinen Solar-Modul, das eine selbstreinigende Oberflache hat. In seltenen Fallen,
z.B. bei der Montage in der Nahe von Fahrzeugbremsen, kbnnen X-RAYL® Solar Pointer
sehr stark verschmutzen. In diesem Fall kann es zu einer ungewiinschten Reduktion der
Leistungsfahigkeit kommen. Die nachfolgende Anweisung zeigt, wie die Reinigung
vorgenommen werden kann.

5.1.2 Was wird gebraucht?

¢ Nitroverdiinnung oder &hnliches
e Microfasertuch
e WD-40 Multifunctions-Olspray

5.1.3 Sicherheitsmassnahmen

Achtung: Chemische Produkte stellen eine Gefahr fiir die Gesundheit dar. Vor Hitze, heil3en
Oberflachen, Funken, offenen Flammen und anderen Zindquellen fernhalten. Nicht rauchen.
Schutzhandschuhe/Augenschutz tragen.

5.1.4 Hauptreinigung mit Nitroverdinnung

Das Mikrofasertuch mit Nitroverdiinnung tradnken und das Solarmodul reinigen.
Achtung: nicht zu viel Nitroverdiinnung verwenden, damit sie nicht in die Geratefugen
eindringt. Beschadigungsgefahr.
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5.1.5 Nachreinigung mit WD-40

WD-40 auf das Solarmodul aufbringen und mit einem sauberen Papier oder Tuch die
Oberflache polieren.
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